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REJILLA DESMONTABLE PARA TOUR-PAK TOURING H-D

GENERAL

Numero de kit
53276-04A
Modelos

Para obtener informacion sobre accesorios del modelo, consulta
el Catalogo de venta al detalle de P&A (piezas y accesorios)
o la seccién de Piezas y Accesorios de www.harley-davidson
.com (solo en inglés).

Requisitos de instalacion

Puede ser necesaria la compra por separado de piezas o
acc%sorios adicionales para la instalacion correcta de este kit
H-D™ Detachables . Vea el listado de piezas o accesorios
necesarios en el catalogo de venta al detalle de P&A (piezas
y accesorios) o en la seccién Piezas y accesorios en www
.harley-davidson.com (inglés solamente).

Antes de montar la rejilla para Tour-Pak, se debe instalar el kit
de elementos de sujecién de acoplamiento, numero de pieza
H-D 53804-06, o el kit de elementos de sujecion de
acoplamiento, numero de pieza H-D 53988-07 (modelos
FLHRSE3/4).

4 ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
lainstalacion correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondientes en el Manual de servicio. Si el
procedimiento no esta dentro de sus capacidades o no
tiene las herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalacién. La instalacion
incorrecta de este kit podria causar la muerte o lesiones
graves. (00333b)

NOTA

Esta hoja de instrucciones hace referencia a informacion del
manual de servicio. Se requiere un manual de servicio para el
modelo/afio de esta motocicleta para la instalacion. Hay uno
disponible en un concesionario Harley-Davidson.

4 ADVERTENCIA

No sobrepase la capacidad de peso del Tour-Pak.
Demasiado peso puede provocar la pérdida de control, lo
cual puede causar la muerte o lesiones graves. (00401c)

NOTA

Consultela etiqueta dentro de Tour-Pak, el manual del operador
y las instrucciones de instalacion de Tour-Pak para conocer
los limites de capacidad de peso.

Contenido del kit
Vea Figura 3y Tabla 1.
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€5 Muchas piezas y accesorios Harley-Davidson han sido fabricados a partir de plastico y metales, los

INSTALACION

NOTA

Ver Figura 3 . Al instalar Tour-Pak a la rejilla siguiendo los
pasos a continuacion, tenga en cuenta que los agujeros de la
rejilla tienen dos posiciones para realizar la instalacion en la
ubicacion que desee.

1. Coloque el Tour-Pak en el tubo de soporte y abra la tapa.

NOTA

Ver Figura 3 . En el paso siguiente, utilice los pernos mas
largos (6) para las versiones 2005 y anteriores (solo King)
y Chopped Tour-Pak. Los pernos mas cortos (5) se utilizan
para Leather Tour-Pak y las versiones 2006 y posteriores
de King Tour-Pak.

2. VerFigura 3. Tome el perno (5 o 6), dos arandelas planas
(3), el espaciador céoncavo (4) y la tuerca de seguridad
hexagonal (2) del kit. Alinee el agujero central trasero del
Tour-Pak con el mismo agujero en el tubo de soporte (8).
Deslice el perno con la arandela plana a través del
Tour-Pak, por el tubo de soporte y a través del espaciador
céncavo (con el lado céncavo hacia el tubo de soporte).
En la parte inferior del tubo de soporte, instale la arandela
(3) y la tuerca de casquete Nylock (2). Con la concavidad
del espaciador alineada con el riel, sostenga la tuerca y
apriete el perno hasta que esté ajustado.

3. Tome los pernos (5 o 6), dos arandelas planas (3), el
espaciador concavo (4) y la tuerca de seguridad hexagonal
(2) del kit. Alinee el tubo superior de soporte (8) con los
agujeros de la rejilla para Tour-Pak desmontable (cuatro).
Deslice los pernos con la arandela plana a través del
Tour-Pak, por el tubo de soporte y a través del espaciador
céncavo (con el lado concavo hacia el tubo de soporte) y
luego a través de la rejilla. En la parte inferior de la rejilla
desmontable para Tour-Pak, instale la arandela (3) y la
tuerca de casquete Nylock (2). Con la concavidad del
espaciador alineada con el riel, sostenga la tuerca y apriete
el perno hasta que esté ajustado.

NOTA

Instale siempre los pernos de montaje comenzando desde
el interior del Tour-Pak. Si los pernos se instalan al revés,
sus extremos pueden desgarrar el forro moldeado y rayar
los objetos dentro del Tour-Pak.

4. Repita el paso 3. Instale los elementos de sujecion en los
tres agujeros restantes del Tour-Pak y la rejilla de montaje.

5. Enun patron cruzado, apriete de manera alterna los cinco
pernos. Apretar.

Par de ajuste: 10,8-13,5 N-m (96—-120 in-lbs)

6. \Verifique que la concavidad de cada espaciador esté
alineada con el riel y que no se haya salido de su posicion.

cuales se pueden reciclar.
Deseche los materiales de manera responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_MX&ref=J03279

INSTALACION: TOUR PAK Y REJILLA

1. Siga las instrucciones de instalacién incluidas en el kit de
puntos de acoplamiento.

2. Ver Figura 1 . Parese detras de la motocicleta y coloque
las muescas delanteras de la rejilla de Tour-Pak en los
puntos delanteros de acoplamiento (1). Verifique que las
muescas se asienten bien en los puntos delanteros de
acoplamiento.
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1. Punto delantero de acoplamiento
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2. Punto trasero de acoplamiento

Figura 1. Pieza de soporte de los puntos de acoplamiento

3. Veala Figura 1y la Figura 2. Coloque los pestillos sobre
los puntos traseros de acoplamiento (2). Compruebe que
los pestillos encajen en el cuello de los puntos traseros de
acoplamiento, como se muestra en la figura 2. Esto puede
requerir una compresion leve o la extension de la rejilla.
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Figura 2. Alineacion adecuada del pestillo en el punto tra-
sero de acoplamiento derecho (visto desde la parte trasera
de la motocicleta)

4. Empuje la parte trasera de la rejilla hacia abajo y cierre los
pestillos presionando la palanca de estos hacia adelante
tanto como sea posible. Se escucha un “CLIC” cuando el
pestillo se ajusta en su lugar. Si el pestillo no cierra
facilmente, no lo fuerce. Controle nuevamente la alineacion
como se describe en los pasos 2y 3.

5. Para extraer el Tour-Pak, presione el botén de liberacion
(8) de cada lado. Retroceda las palancas de los pestillos.
Levante con cuidado la parte trasera de la rejilla de
Tour-Pak. Retire la rejilla de los puntos delanteros de
acoplamiento.

NOTA
Después de instalar la rejilla de Tour-Pak, compruebe que
la rejilla y Tour-Pak estén firmes. Los puntos delanteros y
traseros de acoplamiento deben estar completamente
enganchados. Consulte Figura 2 para lograr el enganche
correcto.
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PIEZAS DE SERVICIO
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Figura 3. Rejilla de Tour-Pak de Touring desmontable H-D

Tabla 1. Tabla de piezas de servicio

Articu- Descripcion (cantidad) Numero de pieza
lo
1 Rejilla, tour-pak desmontable No se vende por sepa-
rado
2 |Tuerca, tapa, hexagonal de seguridad, 1/4-20 (5) 7887
3 |Arandela (10) 6703
4 |Espaciador, rejilla (5) 53799-99
5 |Tornillo, tapa, cabeza hexagonal 1-3/4 pulg. (5) No se vende por sepa-
rado
6 |Tornillo, tapa, cabeza hexagonal 2-1/4 pulg. (5) 2821
7 | Tapon, cabeza plana universal (2) No se vende por sepa-
rado
8 |Tubo, soporte, superior 53809-02
9 |Conjunto de pestillos (2) 50300108
10 |Esparrago, estriado (2) No se vende por sepa-
rado
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